RainPoint"

More Than Water Saving

MANUAL DE UTILIZARE

Programator de irigare cu senzor de
precipitatii

Nr. model ITV517V6-RS

Pastrati manualul de utilizare pentru viitor. Daca aveti intrebari, contactati-ne pentru asistenta.
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inainte de utilizare:

Nu utilizati temporizatorul pentru apa atunci cand temperatura este mai mica de 37 °F (3 °C) si pastrati
temporizatorul in interior pentru a evita potentialele deteriorari cauzate de inghet.

m Filtrul retine particulele de gheata, impiedicandu-le s& pétrunda in temporizator si sa provoace blocaje. Va
rugam sa curatati filtrul in mod regulat si sa il inloct n cazul in care este uzat.

—] Pentrua asigura o durata de viata mai lunga, utilizati 2 baterii alcaline AAA noi (nu sunt incluse in set). Nu
amestecati baterii alcaline noi si vechi, baterii standard (carbon-zinc) sau baterii reincarcabile.

o Utilizati numai cu apa curata si rece.

n cazul aparitiei oricaror probleme in timpul utilizérii, va
rugam sa contactati furnizorul nostru:

Site web: www.rainpointonline.com

E-mail: suppok@rainpointonline.com


http://www.rainpointonline.com/
mailto:suppok@rainpointonline.com
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. Continutul pachetul
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1.1 X ITV517V6-RS Temporizator pentru irigare controlat de senzor de ploaie
2.1 buc. manual de utilizare

3.1 x inel de etansare

4.1 x card de garantie

5,1 x banda de etansare din teflon
6.1 x senzor de ploaie cu lungimea de 5 m
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2. Introducere

2.1 Prezentare generala a produsului

SFILTRU
CONECTARE LA
FURTUN 7
AFISAJ X
Lcp®
BUTON +

BUTON MENU o BUTON
0

BUTON
9 OK/IRIGARE
MANUALA

IESIRE APA % \—ﬂ PORTDC

BUTON ROTATIV: Rotiti pentru a regla programul de irigare.

BUTON INTARZIERE w

Buton OK/MANUAL: Confirmati setarile sau irigati manual.

Port DC: Conectati la senzori de ploaie de tip NC (normal inchis).

Buton DELAY/-: Reglarea timpului si a setérilor sistemului sau amanarea
programului de irigare.

Butonul MENU: Comutarea intre functii in modul de setari si vizualizarea detaliilor
setdrilor atunci cand este activat.

Butonul +: Reglarea timpului si configurarea sistemului

-02-



o -
Butonul Inel de ventilatie
de

declansare

o

9 Orificii de ventilatie

Suport

Butonul de declansare: Simulati activarea senzorului apasand scurt butonul. Daca dupa apésarea
butonului pe ecran apare un mesaj care indica faptul ca senzorul de ploaie a fost activat, inseamna ca
cablarea este corectd. Nu este necesar sa efectuati un ,,test de umiditate” pe Rain-Clik.

Inelul de ventilatie: Rotiti ,inelul de ventilatie” pentru a acoperi complet sau partial orificiile de
ventilatie

de ventilatie: Reglarea dimensiunii orificiilor de ventilatie permite compensarea conditii
nefavorabile, cum ar fi expunerea excesiva la soare sau conditiile specifice ale solului la locul de
montare. Prin incercarea diferitelor setari ale inelelor de ventilatie, se poate alege sistemul optim de
ventilatie.

Suport: Gasiti un loc adecvat si montati senzorul in pozitie verticala.
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POZITIA BUTONULUI FUNCTIE
Setati ora curentd
REGLAJUL CEASULUI
Accesati setarile planului de irigare 1
PLANUL1
Accesati setarile planului de irigare 2
PLANUL 2
PLANUL3 Accesati setarile planului de irigare 3
ACTIVAT Porneste temporizatorul conform setérilor
OPRIT Opriti supapa si toate programele
2.2 Specificatii
Durata irigarii 0-90 min
Frecventa irigarii 6 ore/8 ore/12 ore sau 1-7 Zie
Presiune de lucru 0,5-8 bari (7-116 psi)
Debit maxim 10 galoane/min (35 I/min)
Filet NH (SUA) pentru robinet 3/4" BSP
(UE) pentru robinet 3/4" sau 1"
Irigare manuala 0-90 min

Alimentare cu baterii 2 baterii alcaline AAA de 1,5 V (nu sunt incluse Tn

Rezistenta la apa P54
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3. Programarea dispozitivului

3.1 Instalarea produsului

3.1.1 Introducerea bateriilor

1. Scoateti capacul compartimentului pentru baterii din partea din
spate a cronometrului.

2. Introduceti 2 baterii alcaline AAA (1,5 V) noi (nu sunt
incluse in pachet).

3. Fixati bine compartimentul pentru baterii inapoi in produs.

Atentie:

Montati cu atentie tava pentru baterii, pentru a asigura etanseitatea.

La sfarsitul sezonului de irigare, scoateti bateriile vechi si eliminati-le in mod corespunzator.
Bateriile uzate sau descarcate trebuie scoase din temporizator si eliminate in mod
corespunzator.

Nu aruncati bateriile in foc. Bateriile pot exploda sau se pot scurge.

Tnlocuiti bateriile cand pe afisaj apare indicatorul de nivel scézut al energiei.
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3.1.2 Instalare

1. Conectati cronometrul la robinetul exterior cu furtun.

2. Dupa programarea temporizatorului, deschideti robinetul.

Atentie:

1. Tncercati sa il utilizati conform destinatiei.

2. Tn timpul programérii temporizatorului, inchideti robinetul pentru a evita udarea.

3. Nu utilizati unelte pentru reglarea temporizatorului. Strangeti numai manual.

4. Bateriile uzate sau descarcate trebuie scoase din temporizator si eliminate in mod
corespunzator.

5. Protejati-l impotriva inghetului. Pentru a evita deteriorarea cauzata de inghet, scoateti
temporizatorul.

Pentru a prelungi durata de viata a temporizatorului, in timpul utilizérii acestuia mentineti
filtrul curat si la locul sau.
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3.1.3 Instalarea senzorului

1. Alegeti un loc adecvat pentru montare, de exemplu pe peretele cladirii sau pe un stalp electric. Cu cat Rain-Clik este
montat mai aproape de robinetul de ap4, cu atat cablul va fi mai scurt. Acest lucru reduce, de asemenea, riscul de
rupere a cablului. Daca este necesara prelungirea cablului, consultati tabelul de mai jos pentru a determina cerintele
minime privind cablurile:

Prelungire necesara 25-50 de picioare 50-100 picioare >100 picioare

In acest caz, trebuie utilizat 20 AWG 18 AWG 16 AWG

2. Locul de montare poate influenta viteza de uscare, de aceea, in conditii extreme, trebuie

sé tineti cont de acest factor. De exemplu, daca Rain-Clik este montat intr-un loc expus la soare, la capatul sudic al cladirii,
se poate usca mai repede decét era de asteptat. In mod similar, daca este montat intr-un loc umbrit, la capatul nordic, s-ar
putea sa nu se usuce la timp.
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3.2 Programare

SETARE

1. Rotiti butonul in pozitia SET CLOCK.
2. Utilizati butoanele ,,+” si ,,-” pentru a seta ziua s&ptdmanii si ora, apoi apasati butonul ,,0K” pentru a salva.

Apasarea indelungata a butoanelor ,,+” si ,,-” permite setarea rapida.

3. Rotiti butonul pentru a salva modificarile.
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PLAN 1/2/3

SET | START HOW  HOW (mm
PLAN TIME LONG OFTEN

0530 5. .

1. Rotiti butonul in pozitia PLAN 1/2/3 pentru a seta programul pentru fiecare dintre acestea.

2. Utilizati butonul ,,OK” pentru a modifica setarile privind durata ciclului, durata si ,,Cat de des”.
Utilizati butoanele ,,+” si ,,=” pentru a seta programul de irigare. Apasati butonul ,,OK” pentru a confirma si
a salva setdrile.

3. Apasarea lunga a butoanelor ,,+” si ,,-” permite setarea rapida.

4. Dupa finalizarea tuturor setérilor, rotiti butonul pentru a salva modificarile.
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PASUL 3

SET | START HOW  HOW ({um]
PLAN TIME LONG OFTEN

0530 5. .

1. Rotiti butonul pe orice program, iar aparatul va prelua setarile din functia Stak Time. Ap&sati butoanele

»*+7 si =" pentru a seta ora; cand indicatorul clipeste, apasati butonul ,,0K” pentru a confirma, apoi treceti la setarea
minutelor.

2. Dupa ce ati terminat setarea minutelor, apasati ,,OK” pentru a confirma, iar totul va inceta s clipeasca, ceea ce
nseamné ca setarea a fost confirmata. In acest moment, doar apasarea butonului ,,0K” poate relua setérile.
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DURA

SET | START , HOW  HOW (]
PLAN TIME LONG OFTEN

0800 05 .

1. Apasati butonul ,,0K” pentru a comuta setarea la optiunea ,Durata”. Folositi butoanele ,,+” si ,,-” pentru a seta
numarul de minute n timp ce indicatorul clipeste sau apasati butonul ,,0K” pentru a confirma.

2. Dupa ce ati terminat setarea minutelor, apasati ,,OK” pentru a confirma, iar toate LED-urile vor inceta sa
clipeasca, ceea ce inseamna ca setarea a fost confirmata. In acest moment, DOAR apasarea butonului ,,OK” poate
relua setarile.

3. Durata maxima de irigare care poate fi setatd este de 90 de minute.

PAS

Apasati butonul ,,OK” pentru a trece la optiunea ,,Cat de des”. Utilizati butoanele ,,+” si ,,-” pentru a seta
numarul de ore sau zile, apoi apasati ,OK” pentru a confirma. In acest moment, DOAR apasarea butonului
»OK” permite reluarea setarilor.

SET | START HOW HOwW {mm
PLAN TIME LONG OFTEN

0800 ©.°E.
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. Pentru a selecta modul LA 6 ORE, procedati dupa cum urmeaza:

START HOW HOW {mm
PLAN TIME LONG OFTEN

"'H"'D 0. b

LA 6 ORE
(Cozooam ) (Cooooam ) (C1zooem ) (Cozcorm ) ((osoorm ) (Cosoorm )
o ( ) (e JC ) (e OC ) (e )
Ce ) e ) HCeH)C HC o)
L] Daca alegeti modul CO 2 ZILE, urmati instructiunile de mai jos:
SET | START . HOW  HOW (mm
PLAN TIME LONG OFTEN

0800 0.

LA2ZLE

(“sunpay ) (“wonoay ) (CTuespay ) (weonesoay) ((THurspay ) (CFRiDAY ) ((SaTuRDAY )

semir ( JC 0 JC_JCe DC_IC e IC_ )
Ce ) JC 8 )( JC e )( JC e )




MODUL OPRIT

1l
=

n
‘L

OFF

1. Rotiti butonul in pozitia OFF daca doriti sa intrerupeti programele de irigare pentru o perioada
mai lunga de timp, iar setarile dvs. vor fi salvate.

2.Tn modul oprit (OFF), ceasul nu va iriga automat.

3. Pentru a reporni irigarea, rotiti butonul inapoi in pozitia ON, pentru a relua programul de irigare setat.

Timpul rdmas pana la urmétorul ciclu de
MODUL irigare.

[

START HOW Héw L]
PLAN TIME LONG OFTEN

DHDD 0. B

NEXT

1. Rotiti butonul in pozitia ON pentru a porni automat programele setate.
2.Pe ecranul LCD se vor afisa ora si timpul pana la urmatorul ciclu.

3. Folosind butonul ,,MENU”, verificati parametrii ,Durata”, ,,Cat timp” si ,,Cat de des” in ordinea Plan 1/2/3.
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3.3 Functii suplimentare

INTARZIERE

24,

¢ DELAY

Amanarea din cauza ploii permite amanarea irigarii pentru o perioada determinata, fara a perturba programul initial.

Pentru a activa functia de amanare in caz de ploaie, urmati pasii de mai jos.

1. Rotiti butonul in pozitia ,,ON”, apasati butonul ,,DELAY/-" timp de 3-5 secunde pentru a trece in modul de
intarziere a irigarii.

2. Pe ecran va aparea timpul de intarziere, a carui valoare implicita este ,,24 ore”. Cu ajutorul butoanelor ,,+”
sau ,,-” puteti selecta timpul de intérziere dintre optiunile: 0 ore, 24

ore, 48 ore si 72 ore. Cand valoarea este setata la 0 ore, modul de intarziere va fi dezactivat automat.

3. Apasati butonul ,,OK” pentru a activa functia de amanare dupé selectarea duratei de amanare, iar toate programele
de irigare vor fi omise in aceasta perioada. Dacé nu apasati butonul ,,0K”, functia de amanare se va activa automat
dupa 5 secunde de clipire.

4. Pentru a dezactiva intarzierea din cauza ploii, tineti din nou apasat butonul ,,DELAY/-" timp de 3-5 secunde pentru
a relua programul de irigare setat.
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IRIGARE MANUALA

I
L_m
(S

Aceasta functie permite irigarea fara a intrerupe programul de irigare setat. Pentru a utiliza aceasta functie,

urmati pasii de mai jos.

1. Setati butonul rotativ in pozitia ,ON” si tineti apasat butonul U " timp de 3-5 secunde pentru a trece la modul ge
irigare manuala,

2. Durata implicita a irigarii manuale este de 5 minute; puteti apasa butonul ,+" sau ,-" pentru a seta durata irigarii
manuale intre 0 si 90 de minute.

3. Apasati din nou butonul{“) ati durata de irigare. Daca nu apéasati OK, dispozitivul se va porni

automat dupa 5 secunde de clipire.

4. Pentru a opri irigarea manuala, rotiti butonul in pozitia OFF, apoi din nou in pozitia

,ON” sau tineti din nou apéasat butonul " timp de 3-5 secunde pentru a relua programul de irigare setat.
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INTARZIERE SENSOR DE PL

Cand dispozitivul este conectat la un senzor de ploaie cu cablu, puteti apasa butonul senzorului pentru a testa
conexiunea si a verifica daca functioneaza corect. Cand tineti apasat butonul, apare pictograma de ploaie, care dispare
la eliberarea butonului, ceea ce inseamna ca functioneaza corect. Cand senzorul de ploaie cu fir detecteaza ploaie,
pictograma de ploaie ramane afisata continuu, iar toate pre de irigare sunt st Fiecare program este
omis pana la resetarea senzorului, dupa care dispozitivul si reia functionarea normala.

& DELAY

Cand senzorul nu este utilizat, asigurati-va ca mufa rezistenta la apa este bine fixata.

STARE BATERIE

Starea bateriei va fi afisatd dupa cum urmeaza: Nivel scazut
‘jl al bateriei

Atentie: Cand pe afisaj apare indicatorul de nivel scazut al bater\ei‘jl , supapa se va inchide automat pentru a
preveni scurgerile. Pentru a evita perturbarea functionarii normale, inlocuiti bateria la timp.
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Problema Cauze posibile Solutie posibild
Condens pe Se produce condensarea Ceata va disparea odatd cu cresterea
ecran aerului din interiorul ecranului temperaturii sau dupa o anumita perioada de
din cauza diferentei de timp.
temperatura

dintre interior si mediul inconjurator.

Presiune scazuta o Filtru infundat. Verificati daca filtrul este infundat; daca da,

aapei curatati-I sau inlocuiti-1.

e Presiunea la
intrare este insuficient pentru a Asigurati-vé ca programatorul este montat
satisface necesarul de irigare. corect si nu este rasucit.

Instalati o pompa de asistenta sau un alt
dispozitiv de crestere a presiunii.

Temporizatorul nu i 3 3
e Bateriile sunt descércate. i
iriga sau are un Inrgiocu\g\ bateriile cu baterii alcaline

debit slab de apa o Butonul nu se fixeaza in

ozitia ON. »
pozif Rotiti butonul Tn pozitia ON.
e Robinetul nu este deschis. Deschideti robinetul.
Cronometrul are scurgeri | Garnitura filtrului a disparut sau este Verificati daca saiba filtrului se afla la locul
deteriorata. ei.

Verificati daca saiba filtrului este curata si
intacta.

Racordul la robinet este strans manual.

Daca, dupé efectuarea pasilor descrisi in ghidul de depanare, produsul Rainpoint inca nu functioneaza corect, va
rugadm sa ne contactati prin e-mail: support@rainpointonline.com
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5. Masuri de precautie

1. Destinat exclusiv pentru utilizare in exterior; amplasarea intr-un loc protejat in exterior va prelungi durata de
viata a produsului.

2. Strangerea excesiva a temporizatorului cu ajutorul unor unelte poate duce la deteriorarea acestuia. Pentru a
evita acest lucru, strangeti-l manual, nu cu ajutorul unor unelte.

3. Tnainte demontare asigurati-va cé filtrul este pozitionat orizontal in racordul superior, pentru apreveniscurgerile; daca
este necesar, utilizati filtrul si banda de etansare pentru filete.

4. Filtrul cu plasa impiedica patrunderea particulelor solide, prelungind durata de viata a furtunului. Curatati

regulat filtrul si inlocuiti-| in caz de uzura.

5. Cand nivelul de incércare al bateriilor este scézut, acestea trebuie inlocuite la timp pentru a evita perturbarilein
functionarea normala; in timpul inlocuirii bateriilor, asigurati-va ca compartimentul bateriilor este uscat.

6. Cand aparatul nu este utilizat, scoateti bateriile, goliti rezervorul si depozitati aparatul intr-un spatiu ferit de inghet.

7. Nu utilizati i ul cand ra a 122°F (50°C) sau este mai mica de 37,4°F (3°C).

8. Nu expuneti produsul la forte excesive sau la socuri.

9. Patrunderea apei in prize sau surse de curent electric poate provoca electrocutari grave. Nu scufundati
niciodata produsul in apa.

c € &

Made in China

HH

Not included
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6. Politica de garantie

Rainpoint ofera o garantie de un an fara complicatii pentru defectele de fabricatie ale materialelor si de executie,
incepand de la data achizitiei. in perioada de garantie, vom inlocui gratuit produsul care se dovedeste a fi defect, in
conditii de utilizare si intretinere rezonabile, conform aprecierii exclusive a RainPoint.

Pentru a depune o reclamatie, va rugam sa trimiteti numarul comenzii la adresasuppok@rainpointonline.com . Va vom
raspunde in termen de 24 de ore.

7. Serviciul clienti

Daca aveti in continuare probleme cu configurarea, cautati cuvantul cheie ,,RainPoint” pe YouTube pentru a viziona
videoclipurile de instalare!

Daca manualul de utilizare nu contine informatiile necesare sau aveti nevoie de ajutor, pregatiti numarul de lot

(LOT NO.) al dispozitivului dvs. si contactati-ne inainte de a returna produsul la magazin.

Numar de lot: XXXXXX (pe spatele cronometrului)

E-mail: suppok@rainpointonline.com

219 -


mailto:adressuppok@rainpointonline.com
mailto:suppok@rainpointonline.com
mailto:suppok@rainpointonline.com

b=

Ce

Protectia mediului

Echipamentele electronice uzate, marcate in conformitate cu directiva Uniunii Europene, nu pot fi
aruncate impreuna cu alte deseuri menajere. Acestea trebuie colectate separat si reciclate la punctele de
colectare desemnate. Asigurand eliminarea corecta a acestora, preveniti potentialele consecinte negative
asupra mediului natural si sanatatii umane. Sistemul de colectare a echipamentelor uzate este
conform cu reglementarile locale de protectie a mediului privind eliminarea deseurilor. Informatii
detaliate despre acest subiect pot fi obtinute de la primarie, de la statia de epurare sau de la
magazinul de unde a fost achizitionat produsul.

Produsul indeplineste cerintele directivelor asa-numitei ,Noi Abordari” a Uniunii Europene (UE), referitoare
la aspecte legate de siguranta utilizarii, protectia sanatatii si protectia mediului, care definesc riscurile ce
trebuie identificate si eliminate.

Prezentul document este o traducere a manualului de utilizare original, elaborat de producator.

Informatii detaliate privind conditiile de garantie ale distribuitorului/producatorului sunt
disponibile pe site-ul web https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produsul trebuie intretinut (curatat) periodic, fie de catre utilizator, fie de catre centre de service
specializate, pe cheltuiala si in responsabilitatea utilizatorului. In cazul in care manualul de utilizare nu
contine informatii privind operatiunile periodice de intretinere sau service necesare, trebuie sa se
evalueze periodic, cel putin o data pe saptamana, diferentele dintre starea fizica a produsului si cea a
unui produs nou. In cazul detectarii sau constatarii oricarei diferente, trebuie luate de urgentd méasuri
de intretinere (curatare) sau service. Lipsa unei intretineri (curatari) corespunzatoare si a unei reactii
imediate la detectarea unei diferente poate duce la deteriorarea permanenta a produsului. Garantul nu
isi asuma raspunderea pentru daunele rezultate din neglijenta.

importator: JININIPFRCHE

INNPRO Robert Btgdowski sp. z 0.0. ul.
Rudzka 65¢

44-200 Rybnik, Polonia

tel. +48 533 234 303

hurt@innpro.pl

www.innpro.pl

Entitate responsabila in UE: VIAJE
ELECTRONIC COMPANY LIMITED
E588, 13 ADELAIDE ROAD, DUBLIN,
D02 P950, IRLANDA
service@baldronline.com


https://serwis.innpro.pl/gwarancja
mailto:hurt@innpro.pl
http://www.innpro.pl/
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Avertismente si informatii privind siguranta

Toate informatiile privind montarea si utilizarea sistemului se gasesc in manualul de utiizare. Inainte de prima punere in functiune, citti cu atentie

continutul acestuia si respectati recomandarile producatorului

Jos:

juranta utilizatorului:

© Sistemele de irigare nu sunt destinate ulilizari de catre copi.

© Montarea dispozitivelor trebuie efectuata numai cu alimentarea cu apa oprita.

© Nu incercati sa intervenii pe cont propriu asupra structuri controlerelor sau a aparatelor de masura — acest lucru poate duce la deteriorarea

echipamentului si la plerderea garantie.

3 i [ pentru i

2. Siguranta electrica:
© Tn cazul dispozitivelor electronice (de exemplu, controlere inteligente, aparate de masurare a umiditatii, evitati contactul cu apa si
umezeala, cu exceptia elementelor destinate acestui scop.

© Incarcati dispozitivele numai cu incarcatoarele recomandate de producior.

© Nu lasati la sursa de aliment; pentru o perioad indelungats, daca acestea nu sunt conospute in acest scop.
. !

3. Siguranta utilzari

© Instalafi sistemele de irigare exclusi

exterior, in spatille de gradina destinate acestui tip de soluti.

o Ny

o toate . furtunurilor si etanse i instructiuniior.

o Tnainte de a porni ciclul automat, verificati daca sistemul nu prezinta scurgeri si daca senzorii (de exemplu, cei de umiditate a solului) sunt
pozitionati corect.

o Nu utilizati dispozitivele la temperaturi sub 0 °C - acest lucru poate provoca deteriorarea componentelor hidraulice si
electronice.

© Daca utiizati aplicatia mobila pentru control, asigurati-vé ¢ dispozitivul are o conexiune stabila Ia reteaua Wi-Fi sau Biuetooth

4. Riscul de det

iorare mecanica si de mediu:

© Nu ingropati senzorii sau furtunurile prea adanc in pama poate duce la permane

o precipitat

intense sau la radiafi UV fré o protecie adecvats.
© Tnainte de verirea iemil golsistemul de apé i protejati dispozItivele impotriva inghefuli

© Nu conectati sistemul a o instalatie de ap cu presiune prea mare — acest lucru poate deteriora componentele sistemului

Informatji privind utilizarea corecta

1. Pregétirea sistemului pentru functionare:
o Inainte de instalare, ciiti manualul de utiizare si verficati daca setul este complet.

© Instalati sistemul in zona aleasa din gradina conform recomandarilor producétorului

nu depasiti lungimea admisa a furtunurilor si numérul
de puncte de irigare.
© Asigurati-va ca toate conexiunile sunt etanse, iar cablurie, furtunurile si senzorii nu sunt deteriorafi

© Tn cazul controlerelor electronice, verificati nivelul bateriei sau incarcati dispozitivul inainte de prima utiizare.



2. Alimentare si porni

© Porniti sistemul conform procedurii descrise in manualul de utiizare.

o Setati programul de udare, nivelurile de umiditate a solului sau alte parametri de pe panoul de control sau prin intermediul aplicatiei
mobile.

© Daca este necesar, conectati dispozitivul Ia reteaua Wi-Fi, urmand instructiunile de configurare.

© inainte de prima utilizare, efectuati un test de irigare in modul manual pentru a verifica functionarea corecta.

3. Functionare:

© Monitorizati functionarea sistemului - verificati regulat dac toate zonele sunt irigate corespunzator.

o In cazul aparitiei unor probleme (de exemplu, scurgeri, lipsa de réspuns a senzorilor), opriti imediat functionarea sistemului. Daca problema nu
poate fi identificata cu usurinta, contactati serviciul de asistent sau un specialist
© Curatati periodic elementele de apa (fitre, aspersoare, distribuitoare) pentru a evita infundarea.

© Mentineti aplicatia de control Ia cea mai recenta versiune si urmati eventualele mesaje de eroare.

4. intretinere si curatare:

o Inainte de a incepe intretinerea, deconectati sursa de alimentare si inchidetj alimentarea cu apa.

© Curétati componentele electronice numai cu o carpa uscaté si moale — nu folositi detergenti sau carpe umede.

o Tn sezonul de iama, protejati sistemul impotriva inghetului — goliti conductele de apé, scoateti baterille si depozitati componentele electronice
intr-un spatiu uscat.

© Verificati periodic starea tehnica a tuturor componentelor: senzori, furtunuri, racorduri $i supape.

5. Depozitare

ransport:

© La sfarsitul sezonului, depozitati sistemul intr-un loc uscat, racoros si bine aerisit ferit de radiatiile UV.

o Transportati componentele electronice (de exemplu, controlere, senzor

in ambalajul or

al sau protejati-le impotriva socurilor si umezelii

o Inainte de transport, scoateti bateriile din dispozitivele care necesita acest lucru.

Masuri de precautie suplimentare

Protectia mediului
© Nu aruncati bateriile uzate, senzorii sau componentele electronice la gunoiul menajer.
© Conform reglementarilor locale, du-le la punctele de colectare a deseurilor electronice.

© Evitati udarea excesiv

— adaptati programul de functionare al sistemului la condiiile meteorologice si la nevoile plantelor.

Eficienta utilizarii:
© Utilizati numai accesorii 5i extensii compatibile cu sistemul.
© Verificati regulat umiditatea solului i ajustati setarile de udare pentru a optimiza consumul de apa.

© Tn aplicatiile mobile, folositi functiile automate (de exemplu, oprirea udarii in cazul precipitatiilor), daca sunt disponibile.



Aveti nevoie de ajutor?

Scanati codul QR pentru a obtine asistentd suplimentara

sau trimiteti un e-mail :

suppok@rainpointonline.com


mailto:suppok@rainpointonline.com

6. Politica de garantie

RainPoint ofers pentru acest produs o garantie limitata de 1 an
impotriva defectelor de fabricatie ale materialelor si manoperei.
Puteti obtine inca doi ani de garantie extinsa prin inregistrarea
produsului pe site-ul nostru www.rainpointonline.com.



